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Giną w płomieniach toną wśrzod wody 

Ludzie, powietrza okrutne łupy, | 
Ześmy śniertelni, mocne dowody | 
z ра < sm и 
Codzień znasttnpy | 
+ «o k I 
Ludzie! w ktorymże teraz człowieku | 
„ Wiecznego płynie k.rew Matuzala? | 

а s: исто: 
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Szczęsny; komu fię w połowie wieku 
| zę) š 
| 7 Zycie ocala. 
22: "l 
"Gdy nasze sprawy będzie Bog mierzył, ет 
by złych fkarał dobrych ozdobił, 
ie spyta nas Пе wieleś lat przeżył. 


Ale coś zrobił. 
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Piotrze! kiedy cię zniceftwa tont 
Dzwigła Opatrźność i ożywiła 
Gdyś miał wychodzić z Jey Swiętey dłoni 
Tak ci шома, 
* = ж Í 
ара: k. 
Niezmierne moich rządow układy 
Zawsze karania litością mierzą, 
Ale ftworzenia te dusze zdrady 
Zle wemnie wierzą. 
Kox w 
Wolno mi wszyfikie oddać ci туйу, 
Wolno zaprzeczyć, komuż fię sprawiam, 
Wiadomość przeco sąd тоу tak ścifły 
Sobie zoltawiam. 


| 
1 


Niechcę | 
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——sOss 


Niechcę abyś mnić ufły szanował, 

Zamkniy іе; ale otworz miserce; 

Ow co me Jmię z czcią wuftach chował 
а Ma w ромеучегсее 


Ro 
Niechcę byś fłushał moiego prawa, 
Masz ińne (la twym sercu wyryte; 
Poznasz co zbronduia co cnoty ftawa 
Przez duchy (kryte. 


Gdy wieńczyć cnoty karcić narowy - Ж 
` Sądzić zuczynku flow myśli Бейе› 

“Бу iuż тиеу. міппу bo ciebie zmowy 

Sądzić nie będę. 
ж жож 

Jdź, tak бе woli шеу podobało, 
| Lecz cię przeftrzegami, chceśz bydź szczęśliwy, 
| Раша by figna cię nie pokazało 
| Ześ niecierpliwy. 
3 Bs ` 2 Ja: 


A —— EA ШЕ... 
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Ja gdy to fłyszę, sam Пс badam 
O twoim lofie, tak sobie gadam. 
Mowisz znakami wświętey proftocie 
Nioszpeci twych нй ом Dach kłamliwy, 
Niewezmiesz flawy 1 umrzesz W cnocie; 
Piotrze nie mowisz iakżeś szczęśliwy, 
Coż byś dobrego ufłyszał kiedy, 
ie cinie szkodzi w mowie zdradliwy 
Umierać będziesz powiemy wtedy;, 

ez Piotrze nieflyszysz iąkżeśszczęśliwy, 


5020- 


ие 


бргоаго 1056: 
рО: тым, А; К. К, 


O cadrokliwościi owi Mędrcy hatdzi 
(Со Bofkfechcicli АВЕ przytńioty; 


} 


+ 


Poznali żeś ty wśrzod Jego Tüoty 
Nad inne mocy gnrowała bart 


Sczodrobliwości! przez cię łafka Boga 


Ci З= z Nieba, miękką" wzieli duiszę_ š 
Jch serc АСЕ, była rąk Sea dreta : 
Czułość na nędze to ieft pierwsza cnota, 
Pozwolcie mięże was pochwalić muszę, А 


Әроуггушу Я Ze byli szczodrzy przecie 


= 
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* 


Ва 


О 


w takowym świecie, 


* 


Zawsze nam droga: 


53 > 


ч» за 


Cyme- 
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Сутопа roli niegrodziły płoty 
Со dzień ubogim sprawował wieczetze, 
2 Rak] Jego każdy nagi suknią bierze, 
Cisnął бс nędznik otwarteńi wroty 
Á brali wszyszy i swoy i podrużny 
5 Hoyne jałmuzny 
i $ x s 
Z Afrykańfkiego Scipiona ręki 
~ Legla Kartaga przecie tak był hoyny 
Ze wszyfikie fkarby co ztey zebrał woyny 
Rozdał ubogim aby wzioł podzięki 
Bogacz wojownik dla szczodroty mnogi. 
Umarł ubogi, 
жж ж 
Attyk Pomponi ow Poganin święty © 
Co swą hoynością Rzym Ateny zdziwił, 
Powszechną nędze własnym zbożem żywił 
Mędrzecubogi w Jego dom przyięty, 
Poto: 
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Potomność która zawsze prawdę powie; 
Swiętym go zowie. 
жо Жж ; 
Słucha łafkawię дак бе nędza КШ 
"Tytus wespazyn;swiadcząc falki codzień; 
Gdy zaś zapomniał, sądzi бе iak zbrodzień 
WWołaiąc: Bracia dzień my utracili; 
„Вгай Rzytmianie:z Jego rąk życie 
| Dom i okrycie. 
жж 252 


Oyciec Rzymfkiego Nerwa Cesarz gminu; 


Nędznych wieśniakow chcąc polepszyć dole ` 


Фпой podatki i fkupnie role, 
Do tego przyszółd chwalabnego czynu, 
Aby żebrakow dłużey żywił zgraie 

Sprzęty przedaie. 

= * жж > ` 
Żywi Rzym wgłodzie Anaftazy czwarty, 
Nic пісу litosny Janocenty trzeci, 
сарая В; Е 2. Sta= 
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зк R na podrzutne dzięci | 
Piąty Alexand- pamięci nie ftarty, 3 
Prawym Chryftusa nafte рса Пе Нате 


"Wszyftko rozdate.:e 2 
% жя, —— s. 


sk ауд byłszczodiy, БЕТ 82 Polacy, | 

‚ Bo бе w Jch Domu nieszczęsliwi chronią; | 
Oni ich żywią przytulaią bronią, 
Tomaszu powiedz gdzie Oni są tacy. > 
Milczysz; rozumiemyzdanii fig w Jch rzędzie р; 

Ze Tomasz bedzie; > 


= SĄ 


| о: ss, 


ЕЕ Swe 


$ tafiu s залан = 
| Jeszcze Swiat twońm nie był przedmiotetmy 
Rozumiecnoty przybywa z wiekiem, ` 
Powiem ci iaksżyć teraz ipon 1 === © 

WRO BOK 

Stafiu l ten moy głos nie ргойпа paras > 
Niechay go serce fucha nie uszy 
Mowię со każe Rozum i Wiara, — 
сЕ сава а СЕРЕ duszy -— = 


Stafiu! ciężar mnie barczy ogromnie; | 
Nie wiesz wiak wielkim zoftaić trudzie, 
Ро twoy pożytek gdzież poydą domnie | 
Bog, przyrodzenie, podęzciwi ludzie, 


> Stafiu 


$KOTOPASKI 
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ж жж | 
Stafiu! kocham cię i luboś miły, 
Wyidziesz z шеу ręki poftąpisz dali, 
- Bo znam miąrknigc fłabość шеу у 
Z: cię Kto inny wydoikonali. _ 
ае A E == | 
Stafin) 1 do wyżizey gdy sda szkoły, 
O sercu Duszy tam nie badaią, ` ` 
Za zwyczay oni takie mozoły 
Na początkowych mifirzow fkiadaią, 
# `* Ж 
Забо ! ty iefteś obrazkiem niwy, 
Zawsze głos prawdy tak będzie prawił, = Í 
Kto ieft przyczyną że kłos szczęśliwy, s : | 
Nie ten со zafiał, ten co арган. || 
Stafiu lia będę matwoy lostkliwy, | 
Эшей mego wicku ikoro iç amroy | 
| 


Agdy 
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A gdy пйузте i żeś szczęśliwy, 
Radosne па ci$podniosę oczy. | 
жож + 


Stafiu | moich lat ubywa przędzy, _ 
Wspomnisz że był Mifirz co mnie nauczał; 
А poznasz iednak pożniey czy prędzy 

Ze prawdę mruczał. 


Ў 
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Pafibus ambiguis fortuna volubilis егуді, 


| 


Bt панели ио certa, tenaxg; loco, 
Nos quoque floruumus, sed flos fuit ille ca- 


(ductus, 
аа A 
= Buik lib. 3. (ib, 3. дойи 


Тома piszesz szczęście pkrutnes 
Zeć ñaba Duszę z ciała rozdziela; 
Nieść ; сту Пе godzi wieści tak smute; š U | 
== “Во Przyiaciela» | 
В | 
W(Rruš бе bolescią cały przerazam, \ 
Rowno cię zawsze, wszędy kochatem; 
А wtym gdy losow twych obrot zważani, 
Тақ zaśpiewałento 


| 
! 
| 
L 
I 
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Pogromcy Swiata! ktorych to dumies 
Ogromna ziemia male fiedlilko; 
Qni м naywyšzszych- готову РӘ 
Losu igrzyfko, ~ 
Желі 


Ci, których Kaprys i uroienia, 

Poczciwe (tugi, nędzą £ suszą, 

Kiedy ich-przyszłe nawet zachcenia, — ° 

Wypelnié ийе 

жож Ф š 


Pierwsze całego Narodu czoło, 
“Tluklo podnożek, "Гоп  despotys ) 
Wolność na fiebie, нева‘ wesoło === z 
Okrutne młotye — 
в я. 
Byfo to; że gdy brudy /Гугапа, 
zmył swemi lzami wiefny Робдапу; 


Zat 


R 
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_ Za të ргтуйиве, z Rąk złego Pana, z 


Przyial еі 
*R-* ж š | 
W Ogromnèy. chwały, wyniofłym szczycie, № 
Kadził zwycięzcę dym smutnuey рату, 1 
Niewolnik z bydłem, rowno swe życie, Ез 
: Nioff na Ofiary, 3 
Ж ж ж A 


Zwycięzca kiedy wchodzibna wozy, - 7 7 
Ро Karkach Krolow шой krok j juñnaczy, | S 


Nędznik, niewoli widząc powrozy, | 7 
„Konał z rospaczy,) | 
+ жж 4 
Жопо kamienia, Opoki twarde, к 2 | ER 
Krew. moich Braci wylaną kryły | \ 
A te widocznie Tyrany harde „jt 
Nie pomiękczyły, 
42-456 Е J 
Gmin brańcow, піойу fusy w Obłoki s 


eszty zokrniney Reki ginęły, 
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Łzy popłynęły. 


| z Tygrysa oczu на te widoki. 
| š 
| 

Жж ж Ж м 


| Kogo potęga, szczęścia uniefła 
Mienił iermięgi w hartowne zbroie, 
| | Warsztaty poszły, w Sędziowfkie krzeffa, 
p ; Chlewy хе РоКоіе. 
i жож ж 
1 Так шоу Jozefie! szczęście igrało, : 
| Szczęście nieftałe nigdy w swym kroiu, j 
| Tak Jch мушойо, wiesz со бе ftało; 
Кр > Pomarli w gnoiu. 


| Ryczerz co Mieczem tobiłzagony, © - 
| Mufiał od-orać lemieszem pługa, š t 
| Łez gorżkich chciwych zaborow Plony, | 
Zalala ftruga. | 
| Jozefie ! Matka na Ziemfki kuli, 
4 Slepe Бойу ийе 1 па łonie ścifka, 
|. кту 
| 
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A gdy fç Dziecka złość nie utuli > | 
RZ Robi igrzyfka.| | 


Za cacko daje szczęść nieszczęść rożck, (а) | 


Dziecko, 'i slepe, tym władztwejn rządzi; 


Ktoż powie i że ten głupi Bożek | 
i 

W. działach nie błądzi, | 

ж ж ж | 

Jozefie! z kim йе Bortuna żeni, Е 

Ginie'ten przez swe gtupie zamęźcie, А 

Mądrego шруй, піз фу niczmieni | 

I 

s Odmienne szczęście, | 

5 зае С | 

t 

Prożno Fortuna na Duchy кошце | 

- 1 > z +. 2 

Rozftawia fidła, tayn= sprężyny, | 

| 

Со 105220 to па Lwy ogromne, f 

Ў | 

Š Sieć paięczyny, | 

y 

| 


Jako 


= ыы 


(а) Cornu -copias z ktorg dawni malowali 
_ уйй» ` 


NOZ 


i БА. TAJ 


TA 


— Tak przed Fortuną kryć fig potrzeba, š 


Rzadki Пе złafki Fortuny zdarzy. 
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Jako przed gromem hucznego Nieba; 


Jdziem pod mury boiąc fię szumu, = š 


Род dach rozumi. 
Uroda gdy Ве swym wdziękiem mili, 
Niewierzą fałszywa poftać zasmuca; 
Fortua kiedy prędko бе fili, 
f Prędzey porzucà. | 
7 * ak * 
Jak 2 nieroftropnych Ręki Lekarzy 


Sto pierwey zginie ‚ nim jeden wfłanie, 


` ; W szczęśliwymi ñanie, Я 
* * ж F 
Jozefie ! los Cię dziki Eolysze;' 
z Hartował Włocznie, ztargał Cięciwy: 
Już 
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Już бе zmordował, i ledwie dysze | | 

| = Tyś ieszcze żywy. 
жож Ф 

Ciebie Przyjaciel cieszy prawdziwy, 7 | 

Nieday fię Losoni, żeśnie bogatym; ы 

Сой 2144? żyj wesoi! kiedyś podczciwy 


Dosyć.Ci na tym. 
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| Nieszczęście. 
Vu. ` 


В Oże zaftępow! twa moc czytać umie | 5 | | 
' Pismo, co łzami czułe serce pisze; | 

| Srogie nieszczęście, w swey ogromney dumie, 
 Zgruntu chce zwalić duszy теу zacisze, 
Słabego ducha, podnofi Пе para, 

| Do Twego Tronu, bo tak każe wiara.) 


R ж 
| By nie potężna świętey wiary Ма. 
_Zapęd niebaczney| wftrzymywała dłoni, 
' Rozkosz by w śmierci, była dla mnie miła; 


| "Tą bym wychodził fortką z nieszczęść toni, 


Gubiąc fię mieczem i iadem trucizny, 


| W niceftwie moieyszukałbym Oyczyzny, 


| Parki 
| 
| 


| 
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* ж% | 
Parki przeklęte! wy leniwe Ręce, 
"Го? to nożyce drdzawe ftrzydz nie mogą 
Nitki lat moich , chociaż ging w męce. 
A wiek тоу na złość żołwią idzienogą, 
Jaż to nieszczęsny sam zludzi rodzaiu, 
Och nie; nędznikow репо w każdym Kraju. 
жож ж 
Jak ow niewierny, со бе w trofkach smiecie, 
Smiałbym б бе, gdybym w przeznaczenie wie- 
frzył, 
Mowilbym: cierpię; Bog mito zamierzyj. 
Wszyftko fig w świecie koniecznością dziecie; 
Lecz ја inaczey, znam tym moim pieniem 
Nieszczęścia, karą, ałbo doświadczeniem: | 
Petog tez ffonych gorzkiey żołci czarę 


Chociaż wypiłem, ieszcze mam pragnienie, 


Choć 


ЗО 


; 
7% 
4 
/ 
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 споё co dzień widzę Śladych smutkowmarę; 


bani йе zda iednak Ze to przywidzenie, 


ri 


| Nig gdy umatM nie są nieszczęść łupy, 
| Cieszmy: бе! iż znasbędą w krotce trupy: 
с жЕ аде: | 


$ 


} Ratnie z fify, iz lekar ftwem spieszy; 


| Lekarz co odciął członek zacaźliwy, 


| Podobnie у Bog, zawsze miłościwy: 


Jedną naskarze, drugą ręką cieszy, 
ү ] wiatrów zawsze pożyteczne wiewy_ 

|5 Gdy zoftawnią ziatno, biorą pledy, 

Б = Ёё - 

| Gdzież dlamnie: ы prawdziwey priyiáini, 
Е Gdzież ezala ręka, УР 
7 Nieszczęście со mnie uftawicznie draźni; 


f Chce, by Пе rychley ma powieka zwarta, 
” $znkam росісеһу pracą nadaremna, 


р [9% mnie wyszydził, ten бе (krył przedetnną, 


Маје 


еб 
\ 


Шве = 
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Majtkowie ktorych Morza wal kelysze, 
Миса wesele gdy poftrzegą gwiazdy, 
Ja w tłumie nieszczęść, kiedy ledwie dysze. 


Na moię fłabość, codzień nowe zjazdy. ` 


Nic fię nie boię, co mnie zwalićmoże? 


Gdyś mi obroną ołafkawy Boże! 
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5 тиге k. 
тш. 


О upior! ta poczwata 'a bladar 
g į Gwaltownym krokiem do serca бе wdziera, 
| Słodką spókoy поќе zawsze mięszaćtada, = 
Sama наз tylko smierć z Jey rąk wydziera; 
| Toto ftraszydło nazywa Пе smutkiem, 
| Zycie przyczyną, życia koniec fkuchiem. 
Ę | ` * * + 
| — abymiał bydź Tygrys dziki, 
| Chociaż toserca maig kute z ftali, 
Podobnych sobie gdy ЗЕДІ tyki, : 
| Widziałem, iak fig na pomoc abiegali, 


| Chce, lecz niemoże; i choć nie тацие, 


ле 


SŁ znak daie, i że rownie cznie; 

$ 
‚ Pomne kiedyt В Пе паКапией wywrocił 
| АБУ бе zemnie ftat inž trup prawdziwy, 


С Wydał 


T imaman. аре ROR 
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Wydał izy marmur#kiedy: fig зросй; 
Wniosłem ftad sobie'że i kamień żywy, | 
Chce lecz niemoże, у choć nie гате, 

| Zywy ztak daie, где rowie cznie, 

W Pufych bezdrożach wobłąkane lasy; 
Cichą odwieczność głośny ięk przerywa, 


Echo ponure smutne śle hałasy, 


ROZA AREA c 


18 J krak pesepny czule fię odzywa, 
| ; Chce lecz niemoże, Echo nieratuie, 


Zywy znak daie, i że rownie czuie, 


* < ж 2 | 
Zwierz łapu odbiegł, widząc mnie głodnego, 
Kiedym fkaleczał-pies mi lizał тапу; 
Łzy шос przeszły: do gruntu twardego, 
Wiatr w Morzu wiedzie Oktętobłąkany, 


Chce lecz nie może £chod nie ratute, 


== oni 


Zywy znak daie i 26 qownie сдше. 


Obrzy* | j 
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| 
* жоо 


| Obrzydłe larwy, z Boga dzieł wyrodni s 
| Miękkie zńatury kto zhartował duchy, 
| Ludzie!czyliż wy ludzi nazwifk godni 
| Kiedy na moie içki każdy głuchy, 

| баш tylko człowiek może, nie ratuie, 

| Nawet powiada że tego nieczuie. 

ły 
t 
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Niepewność 
Powieść. 


IX. 


аша Cesarz niezwyciężońy, | 

Со mu Fogeuna zawsze Пе śmiałas 
Poftrzegł że Beros (a) był zamyślony 
~ У wsmutney nawet poftawieciała. ` | 
жож ж | 

Czegoż бе smucisz miły Вегойе, 
Kiedy mi ziemia z radością $pieszy; 
Niewiesz iak w szczęsnym zofłaię lofie, ` | 
Niebo pogodne znak że Не cieszy. 

* * ж 

Oto іш? tryumf odprawiam piąty, | 
J od czterdzieftu ciągniony ftoni, | ZW 
"Wszy | 
ра RĄCZKĘ, | 


(a) Beros Вор. | 


| 
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Wszyfikie бе świata dowiedzą kąty, 
O fiawie męztwa i moiey broni. 
| Е 5 
| Ogniow zwycięzkich „płomień йе wznofi, | : 
| Sili fię przepych sztuki w spaniały,, 
| Oto brzęk dzwonow, tuz moy wiszd głofi, š 


| Strawię w weselu dziś сеп dzieńcały, © 
Ë г j R "FR 
| Już o trzy kroki wieniec prawdziwy; 
| 25 тау бе moiey pracy zapłato! 
4 Berofie winszuy iużem szczęśliwy, 
57 


| Ale mu Beros odpowie nato. 


A š * Жж š = z 


= PSZ ааа ас 
| »Julittrzy króki родго? daleka, 
„ Dla śmiertelnego hywa człowieka, 
|» Niewiesz іс Dzwony со oznaymuią, 
| 


| „Może to na twoy pogrzeb zwołują, 
| 3 с 1, 
| 2245 О рггу- 
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О Przyiaźni Ж 
DO J.K, Cheda- 


СГА 


X, “Л 


ża f 
N ikt nie rozwiązał choć wielu drazni 
Chęć doyścia prawdy, odkąd zawifły 
Swiętey po między ludźmi przyjaźni, | 
Związek prawdziwy, niezmiesny ścifły, 
рға 2 Сы алы | 
Nie myślę ia iść Сушка torem | 
szukać podzciwych we dnie z pochodnią, | 
Ni odludnego Stylity wzorem | 
(Wszyftkie przyłażni nazywać zbrodnią. я 
ж kok 
Zle z Heraklitem płakać uftawnie, | 
: | 
Smiech Demokryta rownie nas trudzi, | 
А prawda iednak widzi Пе iawnie, | 
Ze choć źle zludzmi gorzey bez ludzi. | 
Mogł- | 
| 
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Ж Mogłbym ia tonem tychcMezow z gury 

kUczyć, że z puszczy droga do Nieba, 

| Lecz wychowaniec samey natury 

| Powiada zJlud&mi żyć nam potrzeba, 
ak жж. 

Odmienne na Пе bierzem pofiaci. 

Chcąc towarzyftwu dogodzić wali, 

| Boleiesz, śmiey бе w weselu Braci, | 

bw własnym weselu płacz, boich Бой, 

| жж ж 


I Trzeba wypełnić cudze zachcenia, 


| Choć to mądrego wiele kosztnie, 
| Czas i przyjaciel; że nasrodmienia, 
'"To-w raszym życiu częfto fię зав: 


ж ж Ж 


. 2а 772 
Panie mufiałeś zadość uczynić, 


/Prożbą natrętnych gdyś zniewolony, 
Ale ich биѕгпіе trzeba obwinić, 
RZE = 

| Nie ieft przytaciel gdy uprzykrzony, 


+ С4 La: 


kaw sk. s 
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BAJ, 
Łapończyk co піш krew z zimna fkrzepła, ‘ 
Ма tęgie mrozy, fiedzi w piwnicy, 
Czyliż nie lepsza, ігра gdy ciepła, 


% 


Niżeli jazda do k, <<... 
>= 

Jaz przylaciołom ia nie dogodzę, 

Choć by mnie ciągli i na powrozie, 

Bo fig mym zdaniem na to niezgodzę, 

Ву Ша przyiaźni jeździć po mrozie. 


DO _ 


и 
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) DO К, T. 
| оаа. = 


{ XE 
| 

ТС... Ico nam po złocie; 

| Czy my będziemny tak hardzi, 

| J ktoz muz wdziękiem pogardzi, 

| Dosyć nam na ich pieszczocie, 
kNiech cię nie martwi uboftwa ройаё, 
+ Kiedyć [бе chciało Poeta zoftać. 

t 
| Ж жож 
| Ni uboftwo rozum fkryie | = 
1 Zaszczyt Mądrych Grekow odu; 
| Chociaż nędzny umarł zgłodu 
-Przecie Homer dotąd żyie, 

| Ргаспу Ростоу еб gardził złotem 


Słodko cię będą wspominać potem. 


С Wir: 
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„Wirgil do Muz idzie w nędzy 
Zbiedy pisze wiersz. Horacy 
Komuż Пг chce kiedy pracy 
Jeżeli nie dla pieniędzy, 
Praćny Poeto бс, бс. 

RX ж 


Wielkim Owid gdy wygnany, 


Plautus zbiedy Rzym przedaie, 


< Grammatyki prawa date, 
Kato wszędzie pogardzany, 
Фгас̧пу Росо &ç, * 


Całe życie podło. йау} 
Epiktet Miftrz cnoty, 


Otygena dochod wzięty f 
Ze niechciał być głupim dluży, 


Pracuy: 


e 


JEMIŁOSTEL. 


ж * ж 


Pracuy Poeto pełen nadziei, 


Ze za złym będzie dobrze wkolei 
А wtym też przyjdzie wiek złoty 2 çzasem; . 
| Ze będzie dlanas kto Месепаѕеду: < — 


бо. ‚ ЗКОТОРАЗКЕ 
D О ч J: C = j ( 
ое a | 


ыг | 
М ie ten co żywey nędzy głosu fłucha, | 


Szczęsnynr ieft, ale ow ktorego ducha 


J na тла tylko zna fię do Jałmażny, 
| 
AWgbudza litośnie martwy trup podruzny, 11 
= BE" | \ 
“+ Ci ktorym dzikość tak онша Жетсе; F 
Że gwałt litości świętą cnotą zwali, = | 
Nie był trup Braci u nich w poniewiercej | | 
3 obcych grzebli, gdy ich pożerałi. - | 
"ВЕБЕ Ж С 
Grzech to u dawnych nie był ddpuszczóńy, р 


Gdy kto szanowne grobow deptał lochy, В 
Phrygiczyk hardy, w morzu był 'topiony, | 
z Rzy mian, у Persow ogień robił prochy, || 


A= 2 у Aten- 
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| Ateńczyk z Zydem, * tę uftawę miel, 


Gdy do nich wracał Wodz niezwyciężony, 


` 


А nie pochowal swych nieprzyiacieli, 


| Tryumf gwyciefttwa był тап odmowiony. ` 


Panie! ty nie wiesź со ow Miftrz Kościoła; 
| Powiedział, о flusznie cię pociesza, 
| Więcey'ten czyni; tak on ucząc woła 
Қо zmarłych grzebie, niż ten co ich wfkrze: 
R RO - ; | (sza; 


*#. # #£#— 


Co tam zá rofkocz ta muß mieć dusza | 


Jey to pokarmem są czyny podzciwe; 


Częściey do takich przykładow porusza, 
bo chce w nadgrodzie dobro wziąść prawdzi- 
Ж 


(we, 
| 


Оп 


62, SKOTOPASKI 


——=—=————ы—ы—ы—ы—=—=——— 
жж à E 
On że z twey łafki w mieyscu świętym leży, | 
"Tak Opatrzności rząd to może sprawił, | 
Bog сі nadgrodzi, gdy zafługi zmierzy, 


Ciebie ktoś będzię zawsze błogoftawił. 
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ZZO TAE —Yn w 


f Potwarz. 


i ` 
1 Roi е iaż to mam bydź wyftawą losu 
"Tego co zewsząd grożnym miota ráže; 
| już со mam Ziarnem bydz owego kłosu 


| 
Copłon-przynofi pod twardym żelazem, 


жж Ж 


[Nie byłem; zrządne tworczych rąk układy 
‚ Dawszy mi życie zniofły w Matki łono, 
Г co.deptać miałem nieszczęść ślady. 
Nie raz zrzenicą mdłą płakałem pono, 
š Е 


| 
Jani ied: Жетен w nas kliwości ftopnie, 
| Tego traf pierwszy obali i fkruszy, 
Лех mimo zawad sczytu-zwycięztw dopnie, 
Męftwo o Męftwo rzadkicy piątno duszy! 
ж жж 
| Nieszczęścia łańcuch ту Jegoogniwa; 


| Kaźdyoswoiey przygodzie zaradza, . 
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Wydziały nitek iedriego przędziwa, 
Czuycie wzaiamnie litość Bog-nadgradza. 


ж ж ж 


Nie każdy winny w zbrodniarza Jmieniu; 
Nie kaźdy zboyca chociaż życie, bierze; 

Atu niewinność w podeyrzliwem mieniu, 
Ma upaść wgniewa cudzego ofierze? 


Rz 


Ja ttofkow pełen głosmuie wnętrzny budzi, 


Ani Gę każe lęka czeżego Igromu, 
Niewinnych nigdy pogrożka nie trudzi; 


Prawda; zła jednak niała plamka sromu. 
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PRAGNIENIE 
Bayka. 


нр мере HE TWE 


N N'in Korydon w сісһеу uftroni 
| Leżąc pod Bukiem tę piosnkę śpiewa: 

„Ach Boże Wielki ktoż mnie zafłoni 

p Kiedy truiącym śmierć dechem ziewa, 
 Jowiszu,twoie dzieła igrzy(ka, 

» Zaczną robotę Wszechmocney dłoni 

» Slepe Bożyszcze gardząc pocilka; 

|» Во ktoż fig Jego mocy obroni, 

|» Nieznaige Chlei spiawałam wesoły 

|„Poznałem Chloię i umierać muszę. 


|„Oby kochanie mogło bydź na poły, 


|„Mniey Бу morderftwa było na mə Duszę. 


SĘ bierzesz na Пе, ludzką poftać, 


| ч > Nie: 


»Pozwol mi moment bydź w Osobie swoi, d 
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ә Niechciałbym tylko do serca бе dofłać / 
Kochańey Chloi. 


Tak marzył Kotydon,y usnył, Jowisz 


ktory świadkiem był tego mniey baczńego 


— 


— 


t 


Ас 


14 


То 


pragnienia, ftawa razem i tak mowi: Oto 1е- | 


ftem ten па ktoregoś układy sarkał i ktore- 


*góś Swiętą potęgę bluznił, doświadcz że Во- | 
gowić beż przyczyny nie czynią Stworze» |; 
nie,inne miey Stworcy wyobrażenie nie wznoś | 
fię tym ograniczonym rozumem na poięcie |; 


ғ 
niefkończonego Jefteftwa, pozwalam więcidź | 


patrz na taynik serca ludzkiego; przeftrze- 


gam cię firzez fię, 'aby ci kto niczadał талп, | 
Бо cię ten od śmierci nie uwolni, idź korzy: | 


йау z wiadomości Bogow a fkutek niech cię 
x 


uczy--- - wtym dotknął бе berłem wszech=- 


mocności spiącego Korydona'i obudziłgo, | 


poznał Korydon swoię poftać, zawołał. ` 


[Ach 
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Ach ieftem, ale иво? będę. Bogiem, 


Jdę, ten moment nad to dlamnie 4горісіп; 


— 


Lobaczę w krotce со Jey serce pieści 


А g . . - - - 
i [ibo niewinność, albo mnie umieści. 


1 Mocą Boftwa spieszy iak nayprędzey 
A ale go zaftanawia płacz ifarzekańia, wfłępu- 
Пе w miieysce odgłosu, widzi smutną twarz 
2 rozpaczaiącego Młodzieńca i głos przeraża- 
jący. с 

Krotkiego zycia дегеш pieszczoty - 

{ Ledwie w rofkoszy odetchnąłem « chwile 

i Zyć zacząłem, w суш serca zgryzoty 

| w Naywiększey na mnie uderzyły file, 

w Zamian miłości pogardzony żyię;) 

| Niszczęsna Chloi twe zwodnicze wdzięki, 


Daremnie, cnotę z niewinnością kryię, 


Kiedy niezmiękczę sprawęczyny tey męki, * 
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— 


w Myśli że poftrzeżony ше będzie, przy- 


bliżył fię, ale ow Nędznik zobaczy wszy go; 


ipoznawszy Jowisza, zawołał, 
ЗАС Ж 


Okrutny Bożku na to zes mnie ftworzył; 


Abyśmnieogniem miłości umorzył, 


Zaraz rzuć na mnie piorun co masz w Niebie | 


— Bo-ia na ciebie. 


Ledwie umknął ow mihiemany Bożek 


od śmiertelnego razu ktory mu nieszcęsna 


rozpaczalącego Reka zadaé chciała, i роп 


szany pofłępuie daley kiedy wesoły głos zwa= 
bil go na przyiemnieyszy widok aby оса» 


nat nieiako 12 pierwszego” przypadku, widz; 


człowieka ktorego młodość i piękność +уач | 


rzy prawdziwie czyniła urodziwyjn, ten w ма 


kontentowaniu madzwyczaynym tak śpiewał, 


2 Głupi 


—— 


š 


с 
Р 


| 


| 

| 

iż 

8 
Zn. 
| 
| 
| 


ГІМЕ ОЗТЕІ т" 


= 


o4Głupi Korydon i z Damonem razem, 


Prożno klękaią przed Chloi obrazem, | 


224 


Dla mnie żyie Ша mnie wzdycha 


— станы 


| А Korydon z żalu zdycha, 


РТ РЕ 
Сау Пе raz zemną pieściła; 
|Filonie tak mi mowiła, 
Sucha miłość iak бе (kończy 


k 


Та бе myślą nie raz zwodzę, 
а | = > 
А Swięty nas węzeł złączy ` 


2" zdami fig że fię narodzę. 
= RR 

Е jeszcze prędzey tichodził Korydon Z: 
ja tego mieysca, nówina Кеогеу бе dowiedział, 


1 = 2 š 2 
Е zadała mu cios nayokropnicyszy, hiepewiość 


i | Су powieści пареїпіаїа go iak naygorętszą 

} żądzą doświadczenia fig" prawdy, pogrążoe 

ду w nudnych rozmyfłach, nie poftrzegł бе 
aż 


| x 
| 


ЗКОТОРА<ЕТ 


aż Йапаі w oczach nayulubieńszego swego ` 


przedmiotu, uyrzał f(kutek swego Boftwa, a 
wsercu_Chloi zobaczył głęboko wypiętno- 
wany obroż-Filona, i tego momentu spadła 
z niego zafłonaBożyszczaa w właściwey poka- „ 
zniąc бе poftaci, nakarmiony był naysromot- 
nieyszą obelgą, umarły wychodząc zicy Do- 
mu, schronił бе w blifki lasek, miłość co raz 
w zmagałąca Не rzuciła go na ziemię, a sën po- 
woli przyftępuiąc pókazał mu- Jowisza w 


$ 


pierwszey poftaci tak mowiącego. 


J coż bluznierco odwiecznych Ophtrzno- `| 
ści rządow, mnicimąłeś- że szczęśliwym bę: 
dziesz; wiedząc, daremnie. Bogow -sądziłeś, 
że 2№ Bog uczynił zoftawuiąc sobie przeni- 
kanie serca. _ Wzelbiy Modrość i Dobroć 
Bogow, kiedy cię karząc uczą, agardząc wia- 
rolomna, Kochay Роге ktora niewinnym ku 
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‚ оіне пас! zapałem miłości potylekroć w 
gardzona "dą szczęśliwe: pożycie. - Ocknął 
g Korydon i zawołał, 
- m ok ck 
erca ludzkiego nie rozumne żądze 
Кубул byłylepiey roztrząsane, 
gdznik nie chciałby nigdy mieć pieniądze 


Od fiebie znane. 
% 223 + 


 Rofkoszy luby byłby przykład rzadki, 
łomień miłości niechay cnota nięci, 


byłyby z Оуса i podcziwey Matki 


Cwiczone-Dzieci. 
жж Ж ; 


Boże twe rządy są wnaylepszymftanie `“ 
'угйаїе w Duchu prawdziwey pokory, 


па twoy tofkaz o шоу Swięty Panie 


Jdę do Floty, 


Znalazł Florę dla: Перје czułą bo zawsze 


| 


inotliwą, a Dzieciom swoim i Wnukom ро- 
| 


D kazuiac. 
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>= =s 2245: 
'kazuiac im prawdziwą cześć Boga i winnć в] 


go'S. Rządom uszanowanie, dawał przykładj 


2 [iebie, i mowił. 
ж Ж * 


Та Bayka was tego uczy; 


Kto na rządy Bofkie mruczy, 


Lub niepodobieńftw wyciąga, = 
"Zawsze go Bog karą Пара 
A czasem z opatrzney woli 


Poznać głupftwo swe pozwoli. 


--- 
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OGROD ` 
) Ваука. 


; % łąką w sąficdztwie Ogrody, 


{ Ogrody zbytku piescidła, 


Łąka bez sztuczńiey urody; 
| w Oczach powszechnych obrzydła, 
' Ogrod gdzie Пе sztuka fili, 


| J patrzących oczy zcywa, 


| Tak Пе hardo'iedney chwilź 


“Ро sąfiadki swey odzywa. 
ж ж.ж. 


| Cóż ty prożny ziemi grzbiecie 


Smiesz isé zemną wporownąnie? 
Jak Słońce od ziemi w lecie 


Tak my w różnym z soba tamie: 
: жо ж 
СіеБіе-дерсеҙ Wołow байа, 


Pódłe chwafty, twoie płody, 
Dz 


EE 
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Cięciem kosy twoy blafk spada, 
Jdziesz na gnoy dzikiey trzody. 
R ж ж 
ja rachuię pańfkie- kroki, 
Na mnie trawią dni połowy 
Moie kwiaty Dziewcząt boki 
Stroią, nawet i wierzch głowy. 
Brzydkiey ziemi czczy odłogu 
"Т wardym krusczem nie kraiany, 
Możeszli fię w swym połogu 
Spodziewać kiedy odmiany. 


Moy wierzch gminy ludzi ftrużą, 


Z rożnych Kraiow mam nafiona, 
A gdy chwile Niebios fłużą 0: 
“Сода rofkosz z mego łona. 


Zobacz 
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RER: 
Zobacz tylko такіе wzory, 
Chłodnik Szpaler 1 kafkady, 
| Wczafie ciepłey Róku pory 
Mogibym z Rajem iść na źwady. 


# жж 


| Łąka tak fig odezwała, 
| Twe przymowki chętnie, znoszę, 
"Mnie matura udziałała, 
Powiem prawdę fiuchay proszę: 


ж ж ж $ 


AF rzeczy na przemiany, 

4 Misz ogfoda тета рода —— 
Ale krotce zaniedbany 

| Możesz znowu ка zofłać, 


қ 


жо жж 


ГА ztąd nauki dla nas рне; i 
2 


серо бе chlubmy со nam właściwe, 


D3 Nie- 


—— теа WOZEK, 


43 
тене 


а 


на агн 


| 
sj 


— Z= 


ZA 


SM PRADA W 


урача". TERE e м: чаре => 
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NWiewdzięczność 
і 


Bayka. 


|2 


е kiedy orzech sadził; 
"Гак z Czeladką swóią radził, 
Uyrzycie po trzeciey Wiośnie 
Ze Orzech wzrośnie. 
š z 55.26: == — 
Przecie саб mą zafłoni, = - == Е 


Choćby wiatr szturmował doni, 


„FGOwoc urodzi przecie, "4 
` 1 Cień da w lecie. 
FOR W 
Ale Oyciec Kmiotka Пату" 
Powiedział rzecz godną wiary, ; 
Synu kużem ia Пе zdradził 
Gdym drzewa sadził, 


Wiesz 


SB HS ES 


325 


$ 
айы 


w. ANDERSA 


| op 
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Wiesz owa Jabłonka fkromna; 


Wisnia, i śliwka, ogroinna, 


Gdy w porę użytku przyszły; 
Na złość mi wyschły. 
жож * 


| Mowił dłnżey Dziadek fkrzętny; 
Tale Kmiotek niepaniiętny 


"wsadził, eze ziemia niys 


Wzröf Orzech duży. 


хе ке 
wtym óbfry бахас niefie, 
5 Kwieć na niego zbierać pnie figs 
Azon gdy тап OWOC zrywa SĘ 2 Zk 


2 


coś STER” 


ж RE 
słyszał көлә "к, lecz пипеу baczny 
Popełnił błąd bardzo znaczny, 
Brekt: daruięć, mam powody, 

Boś leszcze rałody. 
D4 Ro- 
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ж ж ж 
Козгой Пе Orzech w konary, 
A kmiotek acz był i багу, 
Gdy owoc niechcący rusza, 
Gałązkę fkrusza, 
Ж ж ж 
Wtym zaszumi orzech hardy; 
Odezwie Пе głosem wzgatdy, 
- Starczej шей niech Пе nie kłucę с 
AA == "Bocię ztąd ісе, 
Niedość w tenczas gdym był mały, 
Zrywałeś owoc zuchwały, 
Wolę żywić dzikie trzody 
Niż twoie Płody. 
koo ж 
Upominam cię przeftrogą, 
Byś miał wfiąpić na mnie nogą, 
Galę- , 


LESZ AZ 


t 


р мамен а ыы. — ы =ч 


{ 
ы. к > > Е 
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Тақымы малакаат — 


| Gałęzmi chate obale, - | 


Ciebię zawalę, 
ж жо ж: 


Dziad co blifko Йа? orzechu, 


Miał przyczynę długo śmiechu; 


аа RSA 


` Poszedł niemówiąc nikomu 


Do swego domu. 


и EEN 


yw U niy zc z z cioci i naa ii w 


жж ж 


Dziad przyszedłszy zwołał wnuki, 
J takie im dał nauki: 


Na doświadczeniu żyłem wiek cały; 


Wy latorośle ia iuż spruchniały, 


Wnuki! gdzież cnota wdzięczności fłynie? 


| 
* 
i 
y! 


Wszędzie niewdzięczność i zdrada płynie 


Daruię ludziom, ale drzewa fkały 


ZIZI Z 


“Сабо nadzicię moię zdradzały, 


р; Otoż 


PARE ZO. 
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Otoż wasz Оусіес w nadzieię pociechy, 
Posadził drzewo aby miał orzechy; 
Niewdzięczne! той was to zadziwić, 
Ze woli trżodę niżeli was żywić. 
Chcę by wasze mocne fiły 
Mszcząc Пе orzech z pnia zwaliły, 
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Lindor- 


нь 


Са nie może przemiyślna swatas 
Lindor przez długie bezżenny lata 


Związany mocną przyczyną” 
Zeni Не z młodą Lucyną, 


Nowych życzeń otwiera fię zgraią, 


еа» ok 
22 EZR 


ғ 


"Ten mu przyiacioł, ow wiek podwaia, 


i 


Ow urzędy znaczne wróży; 
Maiąc wszyftko poydzie sporzy, 
Pleban wyiechał z pewnym potomkiem; 


Оз аа ығы йы сір Li 


Е dowiodł tego pisma ułomkiem, 

| Jany twierdził z kalendarza 

| Zamężcie fię w ten | dzień z darza; 

| Wierz mi Lindorze_ jak nas to cieszy 
Niech młodych ludzi zgrała tu spieszy; 

U młodey Starca Jmości 

А Nie powinno bydź bez gości, 

| Na to życzenie Lindor Пе wczoło 

h D6 Podrà- 


TT a dwa dm 


Б SEREM 
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— ms ÑsLoaoƏ,À 


ori 


Podtapał, mrugnął coś nie wesoło, 
W tym бе ktoś z przyiacioł rzuci, 
Mowiąc: coś Пе Lindor smuci; 


Lecz on wszyftkim głos przerywa,” 


с. амы 


же 9 
— 
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